Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik*)

(d'alej len ,,Zmluva®)
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Ob] ednavatel:
* Slovensk# obchodna inspekcia

- 'Sidio: Bajkalska 21/A, 827 99 Bratislava
IGO0 17331 927
0 DIC: 2021511899
o ‘Zastipena: Mgr. RNDr. Nadezda Machtitova, tstrednd riaditefka
S : - Bankové spojenie: Statna pokladnica
. IBAN: SK28 8180 0000 0070 0006 5105
5 '_”Kontaktna osoba: Ing. Matej Dubni¢ka, MBA
T E- -mail: matej.dubnicka@soi.sk

: (d_’alej len ,,Objedndvatel™)

S f_:'Pbsk'ytovatel’:
S AZKLIMA SK, s.r.o.
./ Sidlo: Tomé&¥ikova 28C, 821 01 Bratislava
i Zapisany: OR Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sro, vloZka &islo: 22569/B

S IC0: 35 796 944

o DIC: 2020234909
- 1C DPH: SK2020234909

- Zastapenie: Ing. Jaroslav Hanc¢insky, konatel', Ing. Andrej Jandzik, konatel’

S Bankové spojenie: CSOB, Bratislava, Slovensko

IBAN: SK35 7500 0000 0040 0221 9610

" Kontaktna osoba: Erik Potanok

E-mail: erik.potancok{@azklima.sk

' (dale] len , Poskytovatel™)

.(Objednévatek’ a Poskytovatel’ d’alej jednotlivo aj ako ,,Zmlavna strana® alebo spolo¢ne aj
ako ,,Zmluvné strany™)
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Preambula

Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok realizicie verejného obstaravania podla § 117 zakona
%.343/2015 7. z verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov (d'alej len ,,Zakon o verejnom obstardvani) na predmet zakazky
s ndzvom ,,Servis klimatizaénych jednotiek a vzduchotechniky pre potreby nehnutel’nosti
v sprave SOI - Bratislava®.

Clanok I
Predmet Zmlavy

Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok Poskytovatela vykonavat' pre Objednédvatel'a za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej prilohéch kontrolu a pravidelny servis zariadeni
klimatizdcie a vzduchotechniky (dalej len ,Sluzby®) azavizok Objednédvatela zaplatit’
Poskytovatel'ovi za riadne a v&as poskytnuté Sluzby dohodnutt odplatu vo vyske a spdsobom
podFa ¢l. 1 tejto Zmluvy.

Clanok I
Miesto, ¢as a podmienky poskytovania SluZieb

. Miestom poskytovania SluZieb je objekt aredlu Objednavatela nachadzajlci sa na adrese sidla
Objedndvatel'a uvedenej v zahlavi tejto zmluvy: Bajkalska 21/A, 827 99 Bratislava. Objekt
arealu Objednavatela tvoria 2 (dve) budovy, a to Budova & 1 vrdtane Pristavby —

Administrativna budova a Budova ¢. 2 — Dispeling.

. Zoznam zariadeni klimatizacie a vzduchotechniky naingtalovanych v budovéch Objednavatel'a
je uvedeny v Prilohe ¢ I — Opis predmetu zdkazky tejto Zmluvy.

. Poskytovatel je povinny poskytovat’ Sluzby podl'a periodicity, v rozsahu a spdsobom, ktoré su "
uvedené v Prilohe ¢ 1 — Opis predmetu zdkazky tejto Zmluvy.

. Konkrétny termin poskytnutia SluZieb bude medz Objednavatefom a Poskytovatefom
dohodnuty pisomne v stlade s ustanoveniami Priloay ¢ I - Opis predmetu zdkazky tejto .
Zmluvy. Takto dohodnuty termin je pre Poskytovatela zavézny a jeho nedodrzanfm sa dostava -
do omeskania. '

Poskytovatel sa zaviizuje poskytovat’ Sluzby podla tejto Zmluvy a jej priloh prostrednictvom -

svojich zamestnancov alebo inych 0séb v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Poskytovatel!
zodpoveda za bezpednost vietkych zamestnancov/pracovnikov Poskytovatefa na mieste
poskytovania SluZieb a zavizuje sa poskytovat’ Sluzby takym spbsobom, aby sa predlslo i
ohrozeniu tychto zamestnancov/pracovnikov. U

. Poskytovatel' sa zavizuje poskytovat SluZby s odbornou starostlivostou a v silade so -
vieobecne zAvdznymi pravnymi predpismi atechnmickymi normami vztahujicimi sa na
poskytovanie Sluzieb platnymi a G¢innymi v ¢ase poskytovania Sluzieb.

Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani SluZieb vyhotovit' zaznam o vykonanych pracach
(servisny protokol), siastou ktorého bude zaznamenanie aktualneho technického stavu
zariadeni klimatizacie a vzduchotechniky vratane popisu zistenych zdvad a poruch a navrhov
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na ich odstrénenie. Tento zaznam Poskytovatelovi potvrdi kontaktnd osoba Objednavatela
uvedend v zahlavi tejto Zmluvy a bude podkladom k fakturacil.

. Objednavatel’ je povinny zabezpedit’ Poskytovatel'ovi volny a bezpecny pristup do objektov, v
ktorych sa budu poskytovat’ Sluzby a poskytniit’ mu na poziadanie nevyhnutnd si€innost’.

Clinok IT1
Cena a platobné poedmienky

Cena za SluZby je stanovena ako vysledok procesu verejného obstaravania v zmysle Zakona
o verejnom obstaravan{ a zaroven v stlade so zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhla3kou Ministerstva financii
Slovenskej republiky &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov.

Celkové cena za Sluzby je stanovena v stlade s Prilohou & 2 — Specifikécia ceny tejto Zmluvy:

cena za Sluzby bez DPH: 27 284,00 EUR bez DPH
DPH 20 %: 5456,80 EUR
cena za Sluzby s DPH: 32 740,80 EUR s DPH

. Celkova cena za Sluzby podla ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy je zhodna s cenou z ponuky
Poskytovatel'a ako tspe$ného uchadzada, ktorého ponuku prijal Objednavatel’ ako verejny
obstaravatel vramci realizicie verejného obstardvania v zmysle Zikona o verejnom
obstardvani a je to cena maximalna, ktort nie je moZné po dobu G¢innosti tejto Zmluvy
prekrodit’ a zahfiia vietky nevyhnutné a Gcelne vynalozené naklady Poskytovatela stvisiace
s riadnym poskytovanim SluZieb.

Suma DPH k cene za Sluzby poskytnuté v sulade s podmienkami tejto Zmluvy bude G¢tovana
vo vyske podla vieobecne zavidznych pravnych predpisov platnych v Case poskytnutia
zdaniteIného plnenia. V pripade zmeny vysky sadzby DPH sa nevyZzaduje Uprava formou
dodatku k tejto Zmluve ale Poskytovatel bude automaticky Gétovat’ vysku sadzby DPH platnej
v tase poskytnutia zdanitelného plnenia.

Objednavate!l’ na poskytovanie SluZieb neposkytuje preddavok ani zalohovi platbu.

. Celkova cena za StuZzby bude uhradzana na zaklade faktar vystavenych Poskytovatefom a
doruenych Objednavatelovi najneskér do 15. (pétnasteho) kalendarneho difia mesiaca
bezprostredne nasledujiceho po mesiaci, v ktorom boli Sluzby poskytnuté. Poskytovatelovi
vznikd pravo na vystavenie faktiry dfiom poskytnutia SluZieb — podpisu zaznamu
o vykonanych pracach kontakinou osobou Objednavatela.

. Lehota splatnosti faktiry je 30 (tridsat) kalendarnych dni odo dfa jej preukézatelneho
dorudenia do sidla Obj ednévatel’a uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy.

. Faktra mus{ mat’ vSetky naleZitosti stanovené prisluSnymi pravnymi predpismi a musi
obsahovat’ aj odvoladvku na tito Zmluvu a jej neoddelitel'nou prilohou bude képia zaznamu

o vykonanych pracach podpisaného opravnenou osobou Poskytovatela a kontaktnou osobou
Objednévatel’a. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ predpisané nalezitosti resp. v nej buda
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uvedené nespravne alebo netpiné ddaje alebo nebude k fakture priloZend priloha, je
Objednavatel’ opravneny tito faktiru vratit’ Poskytovatel'ovi na opravu, resp. doplnenie, pri¢om
prestane plynut’ lehota splatnosti faktiry podia ods. 7 tohto ¢lanku Zmbuvy a nova lehota zactne
plynat’ diiom dorucenia opravenej, resp. doplnenej faktury Objednavatelovi.

. Uhrada faktary sa bude realizovat’ formou bezhotovostného platobného styku v eurach na
bankovy ucet Poskytovatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Za ded splnenia peflazného
zavizku sa povazuje deh odpisania dlZnej sumy z Gétu Objednavatefa v prospech uctu
Poskytovatela. :

~ Clinok IV
Zodpovednost’ za vady
. Poskytovatel je povinny poskytovat’ Sluzby v rozsahu, kvalite a terminoch v sulade s touto
Zmluvou a jej prilohami, technickymi normami a vieobecne zavizaymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike.

. Vadou sa rozumie akékol’vek-dd’chj’z]ka v kvalite, rozsahu, terminoch alebo poziadavkach
poskytnutia SluZieb stanovenych v tejto Zmluve, v prilohach tvoriacich jej neoddelitefnt
sidast’, v technickych norméch a vo vieobecne zaviznych prdvnych predpisoch platnych
v Slovenskej republike. '

. Poskytovatel’ zodpoveda za Vaay, ktoré niajﬁ Sluzby v ¢ase ich poskytnutia Objednavatel'ovi,
za vady Sluzieb vzniknuté po tomto Case zodpovedd Poskytovatel len ak boli spdsobené
porudenim jeho povinnosti.

. Objednavatel’ je povinny vady posky“tnut)’fch Sluzieb bez zbytoéného odkladu po ich zisteni,
najneskér vsak do 30 (tridsiatich) kalenddmych dni odo dia ich zistenia, oznamit
Poskytovatel'ovi pisomne prostrednictvom e-mailovej spravy odoslanej na e-mailovi adresu
Poskytovatel'a uvedent v zdhlavi tejto Zmluvy. V oznameni o vadach poskytnutych Sluzieb je
Objednavatel’ povinny vady $pecifikovat’ a uviest, aky narok z vad uplatije.

.V ramci uplatnenia naroku z vad poskytnutych SluZieb je Objednavatel’ opravneny podla
povahy vady urcit’ spésob odstrdnenia vady, a to poskytnutim nahradnych ShuZieb alebo
poskytnutim SluZieb v chybajicom rozsahu.

. Na zaklade dorucenej reklamacie je Poskytovatel povinny zacaf s odstrafiovanim vad
poskytnutych SluZieb bezodkladne, v zlozitych pripadoch do 5 (piatich} pracovnych dni odo
dna uplatnenia reklamacie Objednavatelom. Poskytovatel’ je povinny vady odstranit’ v ¢o
najkratSom mozZnom Case, najneskdr do 30 (tridsiatich) kalendamych dni odo diia zacatia
s odstranovanim vad poskytnutych Sluzieb, resp. v termine dohodnutom s Objednavatel'om.
Poskytovatel je opravneny reklaméciu zamietnut’, ak preukaze, Ze vadu poskytnutych Shuzieb
spOsobil Objednavatel, a to pisomne s odévodnenim zamietnutia reklamacie.

. Néklady na odstrdnenic vad =zndSa Poskytovatel, ktory je tieZ povinny nahradit’
Objednavatelovi vietky nevyhnutné ndklady, ktoré mu preukézatelne vzmikli v savislosti
s uplatnenim narokov z vad, a ktorych nérok na zaplatenie si u Poskytovatel'a uplatnil.
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Clanok V
Sankcie a nahrada $kody

.V pripade omeskania Objednévatel'a s thradou faktiry v lehote splatnosti podl'a ¢l. III ods. 7-
tejto Zmluvy, je Poskytovatel opravneny poZadovat’ od Objednavatel'a uroky z omeskania vo
vyske 0,05 % (pit’ stotin percenta) z nezaplatene]j fakturovanej sumy za kazdy, aj zaCaty defl
omeskania.

.V pripade nedodrzania terminu poskytnutia SiuZieb podfa ¢lanku II ods. 4 tejto Zmluvy
Poskytovatefom, je Objednavatel’ opravneny poZzadovat’ od Poskytovatel'a zmluvni pokutu vo
vyske 0,05 % (pat’ stotin percenta) z ceny za Sluzby s poskytnutim ktorych je Poskytovatel v
omeskani, a to za kazdy, aj zacaty deni omeskania.

.V pripade omeskania Poskytovatela s plnenim niektorej z jeho povinnosti stvisiacich s
reklamaciou poskytnutych Sluzieb v lehotdch stanovenych v €l IV ods. 6 tejto Zmluvy, je
Objednavatel’ opravneny poZadovat’ od Poskytovatel'a zmluvna pokutu vo vySke 0,05 % (pat
stotin percenta) z ceny reklamovanych SluZieb za kazdy, aj zacaty defi omeSkania.

. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na ndhradu 3kody, pri¢om
zmluvna pokuta sa na nahradu vzniknutej $kody nezapoéitava. Uplatnenfm zmluvnej pokuty
rovnako nezanika zavizok Poskytovatel'a poskytnut’ Sluzby alebo odstranit’ vady poskytnutych
SluZieb. :

. Poskytovatel' je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne ozndmit’ Objednavatelovi vznik
akejkol'vek udalosti, ktord brani alebo stazuje poskytnutic SluZieb alebo plnenie povinnosti
stvisiacich s reklamaciou poskytnutych SluZieb a ma za nasledok prediZenie dohodnutych
lehét alebo lehdt stanovenych v tejto Zmluve. Pred{Zenim Ieh6t stanovenych v &L II ods. 4
av &l IV ods. 6 tejto Zmluvy zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta povinnost’ Poskytovatela
uhradit’ zmluvnd pokutu za omedkanie podfa ods. 2 alebo ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy okrem
pripadov, ked’ k omeskaniu do§lo z dévodov vys$Sej moci preukdzanej Poskytovatelom. Ak
nastali objektivne pravne skutodnosti oznadované ako vy$$ia moc, Poskytovatel’ sa nedostava
do omeskania s poskytnutim SluZieb alebo plnenim povinnosti stvisiacich s reklaméciou
poskytnutych Sluzieb po dobu, kedy tato prekdZka v podobe vySSej moci trvd. Lehoty sa
predizia o dobu zodpovedajicu trvaniu tychto skutodnosti a odstrineniu ich nasledkov.
Poskytovatel je povinny preukdzat,, akym spdsobom a pocas akej doby mu vy3Sia moc branila
v poskytnuti Sluzieb alebo v plneni povinnosti stivisiacich s reklaméciou poskytnutych Sluzieb.

. Zmluvné pokuty st splatné do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo dila, kedy doslo kich
uplatneniu opravnenou Zmluvnou stranou. Ustanovenia ¢lanku III tejto Zmluvy sa pre
fakturdciu zmluvnej pokuty pouZiji primerane.

. Poskytovatel zodpoveda za vietky $kody, ku ktorym déjde v ddsledku jeho ¢innosti, ako aj za
skody, ktoré boli Objednavatelovi spdsobené poruSenim a/alebo zanedbanim jeho zmluvnych
alebo zdkonnych povinnosti, priom je povinny nahradit’ Objednavatel'ovi takto vzniknuta
$kodu v celom rozsahu.

.V pripade vzniku $kody sa Zmluvné strany zavizuju o tejto skuto€nosti bez zbyto¢ného odkladu
vzajomne pisomne informovat’.
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Zmluvné strany zodpovedajt za vzniknuté Skody podl'a ustanoveni Obchodnébo zakonnika.
Niérok na nahradu $kody nevznika opravnenej strane pokial’ povinnd strana preukaZe, Ze k
poruSeniu jej zdkonnej alebo zmluvne] povinnosti doslo v dosledku vy3sej moci. To viak
neplati, ak prekazka oznafovana ako vy$8ia moc nastala aZ v ¢ase, ked’ bola povinna strana v
omeskani s plnenim svojej povinnosti.

Clanok VI
Register partnerov verejného sektora a subdodavatelia

Poskytovatel’ nesmie poskytnutic Sluzieb ako celok odovzdat’ na plnenie inému subjektu. Cast’
plnenia podfa tejto zmluvy je Poskytovatel opravneny poskytovat prostrednictvom
subdodavatefov uvedenych v zozname subdodavatel'ov, ktory tvori prilohu €. 3 tejto Zmluvy —
Zoznam subdoddvatelov a podiel subdoddvok. Ak Poskytovatel zabezpeduje poskymnutie
SluZieb prostrednictvom subdodévatel'a, zodpoveda za jeho €innost’ akoby ich vykonaval sam,
pri¢om je povinny dodrzat’ ustanovenia tejto Zmluvy.

. Ak sa na Poskytovatel'a a jeho subdoddvatelov vzt'ahuje povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora podla zidkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (dalej len
,Zikon o registri partnerov verejného sektora™), potom je Poskytovatel, ako aj jeho
subdodavatelia, poviony dodrzat’ tito povinnost po celil dobu trvania tejto Zmluvy, pricom
Poskytovatel sa zavizuje zabezpedit’ splnenie tejto povinnosti aj zo strany subdodavatelov. V
pripade poruenia povinnosti Poskytovatela podla predchadzajucej vety, ma Objednavatel
narok na uplatnenie zmluvnej pokuty voéi Poskytovatelovi vo vyske 200,- EUR (slovom:
dvesto eur) za kazdy def poruSenia, pri¢om porusenie uvedenej povinnosti, ktoré trva dlhsie
ako 30 (tridsat’) dnd sa povaZuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Polas trvania Zmluvy je Poskytovatel' opravneny zmenit' subdodévatela uvedeného v Prilohe
& 3 — Zoznam subdoddvatel'ov a podiel subdoddvok tejto Zmluvy vylucne na zdklade dodatku
k tejto Zmluve. Novy subdodavatel’ musi spliiat’ povinnost’ zapisu v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o registri partnerov verejného sektora, v pripade, ak mu takéato povinnost’
zo Zakona o registri partnerov verejného sektora vyplyva. Objednavatel ma pravo edmietnut’
podpisat’ dodatok a poZiadat’ Poskytovatela o uréenie iného subdodavatela, ak ma na to
zavainé dovody (napr. ak novy subdodévatel’ nie je zapisany v registri partnerov vergjného
sektora podl'a Zékona o registri partnerov verejného sektora, v pripade, ak mu takito povinnost’
zo Zakona o registri partnerov verejného sektora vyplyva, nekvalitné plnenie realizované
konkrétnym subdodavatelom na predchadzajicich zakazkach, nesplnenie podmienok pre
vymenu subdodavatela atd’.). Poskytovatel' je povinny ziadosti Objedndvatela podla
predchddzajtcej vety bezodkladne vyhoviet’ a navrhnat’ iného subdodavatel'a.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze Priloha & 3 — Zoznam subdoddvatelov a podiel subdoddvork tejto
Zmluvy obsahuje aktudlne a Uplné tGdaje v zmysle ustanovemia § 41 ods. 3 a 4 Zékona
o verejnom obstardvani. Udaje v zmysle § 41 ods. 3 Zakona o verejnom obstardvani st udaje o
vietkych znamych subdodavatel'och v rozsahu obchodné meno/ndzov, sidlo/miesto podnikania,
1CO, zapis do prislu§ného registra a idaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatefa v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia (d'alej len ,Udaje”). Zmenu
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Udajov akéhokolvek aktudlneho subdod4vatela je Poskytovatel’ povinny bezodk]adne'pisdmﬁe
ozndmit’ Objednavatelovi, pri¢om Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu tychto
Udajov nie je potrebné uzatvorit dodatok k Zmluve. V pripade nesplnenia povinnosti
Poskytovatel'a v zmysle predchéd:zajﬁcjej vety ma Objednavatel’ voéi Poskytovatelovi narok na
uplatnenie zmluvnej pokuty vo vyke 200,- EUR (slovom: dvesto eur) za kazdy neoznameny
zmeneny Udaj, ako aj na ndhradu dkody, ktord Objednavatel'ovi v tejto sivislosti vznikne.

Clianok VII
Dorudovanie

. Zariadne a preukdzané dorudenie pisommnosti doruovanej prostrednictvom postového podniku
sa povaZuje okrem okamihu prevzatia pisomnosti Zmluvnou stranou, ktorej je pisomnost’
adresovana (d’alej len ,,Adresat™), aj pripad, ked:

a) Adresat je) prijatie odmietne;"z"a defl dorudenia pisomnosti sa povazuje dert jej odmietnutia,

b) Adresdt si dorudovanii pisomnost uloZenii na podte nevyzdvihne v tloznej dobe, pri¢om
doru¢ovatel' dorudoval pisomnost na adresu Adresata uvedemi v zdhlavi tejto Zmluvy,
pripadne na posledni zndmu adresu Adresdta; za defl dorufenia pisomnosti sa poklada
posledny defi tiloZnej doby na poste.

. Pisomnosti doméovaﬁé'prOStfedﬁiétvom postového podniku mézu byt doruéené aj kuriérom

prostrednictvom kuriérskej spolo¢nosti- alebo osobne, prevzatim a potvrdenim prevzatia

dorudovanej pisomnosti druhou Zmluvhou stranou.

Pisomnost’ doruGovand elektronicky sa povazuje za doruent okamihom prevzatia v pripade,
ak prevzatie druh4a Zmluvna strana potvrdi, alebo nasledujci pracovny def po jej odoslani na
e-mailovil adresu druhej Zmluvnej strany uvedenn v zahlavi tejto Zmluvy v pripade, ak druha
Zmluvnd strana prevzatie pisomnosti nepotvrdi.

Clénok VIII
Doba trvania Zmluvy a spésoby jej ukonéenia

. Zmluva sa uzatvara na dobu uréita v trvani 48 (Styridsat’osem) mesiacov odo dnia nadobudnutia
uéinnosti tejto Zmluvy.

. Zmluvu je mozné ukondit pred uplynutim doby, na ktorti bola uzatvorena:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén,

b) pisomnym odstupenim od Zmiuvy,

¢) pisomnym odstipenim od Zmluvy podla § 19 Zakona o verejnom obstaravani.

Dohoda podla ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmtuvy musi byt uzatvorend pisomne a podpisana
oboma Zmluvnymi sfranami, inak je neplatnd. V pripade ukonenia tejto Zmluvy dohodou
Zmluvnych stran, tato Zmluva zanika ditom uvedenym v predmetnej dohode, v ktorej sa upravia
aj vzajomné naroky Zmluvnych strdn vzniknuté z ploenia zmluvnych povinnosti alebo z ich
porudenia druhou Zmluvnou stranou ku dfiu zaniku Zmluvy.
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. KtordkoI'vek Zmluvnd strana je opravnend pisomne odstiipit’ od tejto Zmluvy v zmysle § 344 a
nasl. Obchodného zakonnika.

. Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy zo strany Objednavatel'a sa povazuje neuhradenie faktiry
do 60 (Sest'desiatich) kalendamych dni po lehote splatnosti.

. Za podstatné porulenie tejto Zmluvy zo strany Poskytovatefa sa povaZuje opakované
nedodrzanie kvality, rozsahu alebo terminu poskytovania SluZieb pocas platnosti tejto Zmluvy
alebo poruSenie povinnosti zapisu v registri partnerov verejného sektora podPa ¢l. VI ods. 2
tejto Zmluvy trvajuce dlhsie ako 30 (tridsat’) dni.

Odstupenie od Zmluvy musi mat’ pisomni formu, must byt’ doruéené druhej Zmiuvnej strane
a musi v iom byt’ uvedeny konkrétny dévod odstiipenia, inak je neplatné. Uginky odstiipenia
od Zmluvy nastavaju doruenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvne;
strane,

Clinok TX
Zaverefné ustanovenia

.V zmluvnom vzt'ahu zaloZenom touto Zmluvou, okrem tkonov smerujticich k zmene alebo
-zaniku Zmluvy, za Objedndvatel'a kond vedtici odboru spravy majetku alebo nim poverend
osoba.

~ Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a Gi¢innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlGv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zdkona &. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zékona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécif) v zneni
neskordich predpisov.

. Zmluvu mo#no menit alebo dopliiaf jedine formou pisomnych é&islovanych dodatkov
podpisanych oboma Zmluynymi stranami.

Prava a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa budi riadit’ prisluS$nymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika a inymi suvisiacimi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

. Neplatnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nema vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi
predpismi, zavizuju sa obe Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac
zodpoveda ucelu a pravnemu vyznamu pdvodného ustanovenia.

Objednavatel’ a Poskytovatel’ st povinni si navzajom oznamit’ zmenu svojich identifikaénych
udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy do 3 (troch) pracovnych dnif odo diia, kedy k tejto
zmene doslo.

. Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z ktorych 3 (iri) rovnopisy s uréené pre
Objednévatel’a a 1 (jeden) rovnopis pre Poskytovatel'a.

. Zmluvné strany vyhlasuju, ze st si vedomé v3etkych ndsledkov vyplyvajacich zo Zmluvy, ich
zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzend a Ze im nie s zname okolnosti, ktoré by im branili
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platne uzatvorit Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje zodpovedaju za Skodu, ktord
vznikne druhej Zmluvnej strane na zaklade tohto vyhldsenia.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a tato plne
zodpoveda ich skutoCnej voli, ktort prejavili slobodne, vazne, urcite a zrozumitelne, bez
omylu, bez ¢asového tlaku a bez akéhokol'vek psychického alebo fyzického natlaku.

10. Neoddelitelnou stcast'ou tejto Zmluvy st jej prilohy:
Priloha €. 1 — Opis predmetu zdkazky
Priloha &. 2 — Specifikécia ceny
Priloha €. 3 — Zoznam subdodévatel'ov a podiel subdodavok

Za Objedndvatela: 7a Poskytovatela:
Mgr. RNDr. Nadezda Machutova Ing. Jaroslav Hancinsky, konatel
ustredna riaditelka Ing. Andrej Jandzik, konatel’
Slovenska obchodna inspekcia AZ KLIMA SK, s.r.o.
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SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
USTREDNY INSPEKTORAT SLOVENSKEJ OBCHODNEJ INSPEKCIE
SO SIDLOM V BRATISLAVE
Bajkalska 21/A, P. O. BOX 29, 827 99 Bratislava

'Opis predmetu zikazky

Nazov predmetu zakazky:

Servis klimatizanych jednotiek a vzduchotechniky pre potreby nehnutelnosti v sprave SOI -
Bratislava

Druh zakazky:

SluZba

Miesto plnenia predmetu zikazky, t. j. miesto poskytovania shuzby:

Bajkalska 21/A, 827 99 Bratislava

Struény opis predmetu ziakazky:

Slovenskd obchodna indpekcia (dalej len ,,SOI* alebo ,verejny obstarivatel) poZaduje
zabezpedit kontrolu a servis zariadeni klimatizdcic a vzduchotechniky v zmysle platnej
a (¢innej legislativy tykajicej sa predmetu zakazky v Case plnenia, nachddzajicich sa v objekte
aredlu verejného obstardvatela na ulici Bajkalska 21/A, 827 99 Bratislava. Pod pravidelnym
servisom sa rozumie sthrn odbomych UGkonov, ktoré je potrebné vykonat na jednotlivych
zariadeniach tak, aby boli zariadenia v bezchybnom prevadzkovom stave. Objekt aredlu tvoria
dve (2) budovy ato Budova &. 1 vratane Pristavby (d’alej len ,,Administrativna budova®)
a Budova ¢&. 2 (dalej len ,,.Dispecing™).

Spoloény slovnik obstaravania (kody CPV):
50730000-1 Opravy a Gdrzba chladiacich zostav

50700000-2 Opravy a Udrzba viutornej instaldcie budov

Celkové mnoZstvo, rozsah a poZiadavky na predmet zdkazky:

Predmetom zdkazky sa rozumie:

a) Pravidelny servis bude vykondvany dvakrit ro¢ne:

o servis pred zadiatkom letnej sezény na vietkych zariadeniach klimatizacie
a na vietk{ch zariadeniach vzduchotechniky,

o servis pred zafiatkom zimnej sezény na vietkych zariadeniach
vzduchotechniky a na zariadeniach klimatizacie serverovne.

Na vonkaj$e] &asti klimatizaéného zariadenia:

Kontrola zanesenia a podkodenia ventiidtora
Kontrola vyvaZenosti kolesa a lozisk
Kontrola hluénosti a krytov ventilatora
Cistenie ventiltora

Kontrola presostatov

Konfrola solenoidov a kapildr

Kontrola zanesenia a peSkodenia kondenzéra
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s Ofetrenie lamiel kondenzéra |
o Chemické Cistenie kondenzéra

e Kaontrola kondenzalnych teplst

a  Kantrola sacieho a vytlaéného tlaku kompresora
s  Kontrola tesnosti chladiaceho okruhu

s Kontrola pruzného uloZenia kompresora

s Diagnostika zvukov kompresora

s Meranie odberu elektrického pradu kompresora

¢ Kontrola silovych obvodov

e Dotiahnutie elektrickych spojov

e Kontrola istiacich a spinacich prvkov

e Kontrola poSkodenia, pripadna oprava izolacie CU rozvodov

Na vnttornej Casti klimatizaéného zariadenia:
e Kontrola zanesenia vyparnika
s Kontrola odparovanych teplot
»  Kontrola expanznych ventilov
o  Kontrola teplotného spadu
* Antibakteridlne Cistenie vyparnika
+ Kontrola zanesenia a poikodenia filtracnych vloZiek
o (istenie, pripadne vymena filtradnych vloZiek
¢ Kontrola odvodu kondenzatu

o (istenie kondenzovej vane a odvodu kondenzatu
s Kontrola nastavenia vyfukovych klapiek

s Kontrola, pripadne &istenie krytov jednotky

¢ Kontrola a nastavenie riadiacej jednotky

s Kontrola ovladaca
s Kontrola, pripadnd vymena batérii v dialkovom oviadaci

Na vzduchotechnike a je) Castiach:
»  Ventildtor:
o Kontrola zadpinenia, poskodenia, upevnenia a korozie

Kontrola vyvaZenosti obezného okruhu
Kontrola hluénosti lozisk
Mazanie lozisk
Kontrola tesnosti pruZzného spojenia
Kontrola odvodnenia
Kontrola el. pripojenia a merania pridu
Kontrola uzemnenia

o Cistenie
»  Elektromotory:

o Kontrola zagpinenia, poskodenia a upevnenia

¢ Kontrola hlucnosti lozisk

O 0 ¢ ¢ 0O 0 O
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Mazanie lozisk

kontrola el. pripojenia a merania pradu
Kontrola uzemnenia

Cistenie s kontrola uzemnenia

* Remenovy prevod:

o]

c o 0O 0

O

Kontrole poskodenia, oteru a napnutia
Zariadenie napnutia

Vymena remefiov

kontrola upevnenia kotviaceho zariadenia
Kontrole rovnobezného uloZenia remenic
Cistenie

¢  Vymennik — Vzduch / kvapalina

o]

o O O O O

0

Kontrola zaspinenia, poSkodenia s kordzie na strane vzduchu
Kontrola privodu a odvodu kvapaliny

kontrola odvodu kondenzatu (u chiadi¢a)

Cistenia na strane vzduchu

Kontrola tesnosti a funkcie uzatvaracich ventilov

Kontrola funkcie a chodu SM veutilov

Kontrola systému proti mrazovej ochrany

Odvzdusnenie

* Elektricky ohrievad:

O

c o O O O

s Filtre

O
O

Kontrola kordzie a zanesenia vypalky
Kontrola funkcie jednotlivich $piral
Kontrola tepelnych poistiek

Kontrola a ¢istenie el. spistacoy
Kontrola termopoistiek

Kontrola a dotiahnutie el. spojov
Kontrola uzemnenia

Cistenia na strane vzduchu

Kontrola zaSpinenia a poSkodenia
Cistenie regulovatelnych fltrov
Vymena filtrov

Kontrola stavu a funkcie tlakovych ¢idiel
Cistenie komory filtrov

s Proti daid’ové Zaluzie

O
0

Kontrola poskodenia a kordzie
Cistenie a nater

+ Regulatné klapky

O

O
O
O

Kontrola funkcie, zadpinenia a korozie

Kontrola uloZenia, funkcie a servopohonu
kontrola pripojenia a funkcie v zavislosti na MaR
Kontrola chodu a upevnenia tiahiel
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o Cistenie
o Potrubie a komory:

o Kontrola zaSpinenia, poskodenia a kordzie

o Kontrole tesnosti uzaverov a dveri

o Kontrola funkcie odvodnenia

o Kontrola zjavného poskodenia izolacie

o Cistenie komdr
¢ Regulacia:

o Kontrola nastavenych parametrov
Kontrola funkcie
Nastavenie regulatorov
Kontrola pripojenia, uzemnenia a dotiahnutia elektrickych spojov
Kontrola nastavenia tepelnych ochran el. motorov
Kontrola funkcie signalizicie a oviidania
Kontrola funkcie a smeru pohybov servomotorov
o kontrola funké&nosti zmieSavacich ventilov

a0 0O 0 O O

» FElektroinitalacia:

c Kontrola a dotiahnutie el. spojov
Kontrola meranim pridov motorov
Kontrola nastavenia a funkcie pradovych ochrian
Kontrola uloZenia, upevnenia a oteplenia vodi¢ov
Kontrola stavu stykacov a relé
kontrola pripojenia, uzemnenia a dotiahnutia el. spojov
o Cistenie rozvadzadov

000 00

s Regulatory otaCok ventilitorov:
o Kontrola funkénosti, poskodenia a zneéistenia
o Meranie prevodu jednotlivich stupfiov vykonu
o Kontrola pripojenia, uzemnenia a dotiahnutia el. spojov
o Cistenie regulétora a DO
» Vzduchové klapky:
o Kontrola chodu, véle a uloZenia Zalizii
Kontrola komaory klapky
Cistenie komory klapky
Kontrola funkc¢nosti a upevnenia servopohonov
Kontrola zapojenia a smeru pohybu servopohonov

O 0 0O O

Pri servisnej prehliadke je taktieZ hodnoteny celkovy stav a funkénost’ klimatizacného a
vzduchotechnického zariadenia. V pripade potreby st podla moZnosti automaticky odstrénené
drobné nedostatky. TaktieZ je pricbezne sledovanid vykonova rezerva, prip. nedostatok
chladiaceho vykonu zariadenia, najmé v priestoroch so zvySenymi narokmi na spolahlivost
zariadeni (v technickych miestnostiach, serverovniach). Vietky zistené vaznejie nedostatky st
spisané a st ozndmené zastupcovi verejného obstardvatel’a a zapisané do servisného protokoiu.
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b) Vykonivanie kontrol prédmetnych klimatizadnych zariadeni v zmysle zékona

predpisov a to jedenkrat roéne.

Zoznam zariadeni Klimatizacie a vzduchotechniky:

¢. 286/2009 Z. z. o fluorovodikovych sklenikovych plynoch v zneni neskorsich

Administrativna budova

Vonka]sm khmatxzacne ]ednetky umlestnene na streche admlnlstratlvnej budovy

- 07T '.

: znacka T typ _ pouzlte pre priestor AR chladwo amnozstvoz o
CK 1 |TOSHIBA | MMY-MAP 1001HT8 |4. NP AB R410 A 12,5kg
CK2 |TOSHIBA |[MMY-MAP 1201HT8 [4. NP AB R410 A 12,5 kg
CK 3 |TOSHIBA |[MMY.MAP 1201HT8 [4. NP AB R410 A 125ks
CK4 |TOSHIBA | MMY-MAP 1201HT8 |4. NP AB R410 A 12,5 kg
CK 5 |TOSHIBA | MMY-MAP 0801HTS |2. NP AB R410 A 12,5kg
CK 6 |TOSHIBA | MMY-MAP 1201HT8 |2. NP AB R410 A 12,5 kg
CK 7 |TOSHIBA | MMY-MAP 1001HTE |2.NP AB R41C A 125kg
CK & |TOSHIBA |[MMY-MAP 1201HT8 3. NP AB R410 A 125kg
CK 9 |TOSHIBA | MMY-MAP 1001HTS8 3. NP AB R410 A i25kg
CK 10 |TOSHIBA | MMY-MAP 100iHT8 |3.NP AB R410 A 12,5kg
CK 1l | TOSHIBA | MMY-MAP 1001HT8 |3. NP AB R410 A 12,5kg
CK 12 | AIRWELL | AQL 110.STD.1P Chiller kuchyfia + jedéleft R407 C 22.0kg
CK i3 [HIROSS | S13UA Serveroviia AB R407 C 6,7 kg
CK 14 [HIROSS | SO5UA Serveroviia AB R407 C 34 kg
CK 15 {HIROSS |S13UA Serveroviia AB R407 C 6,7 kg
CK 16 [ HIROSS | S05UA Serveroviia AB R407C 54kg
CK 17 |TOSHIBA | RAV-SM803AT-E GR - Kandlova KJ R410 A 1,7kg
CK 18 LG UU30OWUEB podatefiia R410 A 2,1 kg
CK 19 [TOSHIBA | RAS-4M27GAV-E Relaxaéna zéna 1 R410 A 24kg
CK 20 | TOSHIBA | RAS-4M27GAV-E Relaxaéna zona 2 R410 A 24 kg
CK 21 |TOSHIBA | RAV-SPI102AT-E Konferenéna miestnost’ R410 A 2,95 kg

Administrativea budova

Vnutorne khmatlzacne Jednotky

(i DAL . s urmestneme
KJi TOSHIBA MMU-APO1I51IWH 4. NP kanceidrie
KI2 |TOSHIBA | MMU-APOO9TWH 4, NP kancelarie
KI3 |TOSHIBA | MMU-APCO9IWH 4. NP kanceldrie
KI4 |TOSHIBA | MMU-APG151WH 4, NP kancelarie
KI5 |TOSHIBA | MMU-APCOSIWH 4, NP kancelarie
KI6 |TOSHIBA { MMU-APOIZIYH 4. NP kancelarie
KI7 |TOSHIBA | MMU-APCI21YH 4. NP kancelarie

Strana 5z 10




KJ8 |TOSHIBA {MMU-APOISIWH 4, NP kancelarie
KJ9 |TOSHIBA | MMU-APOIS1IWH 4. NP kancelarie
KJ 10 | TOSHIBA | MMU-APGISIWH 4. NP kancelarie
K711 |TOSHIBA | MMU-APQISIWH 4, NP kancelarie
KJ 12 |TOSHIBA | MMU-APO091WH 4. NP kancelarie
K¥13 |TOSHIBA | MMU-APOLISIWH 4, NP kancelarie
KJ¥ 14 |TOSHIRA | MMU-APOI31WH 4. NP kancelarie
KJ 15 |TOSHIBA | MMU-APO561H 4. NP kanceldrie
KI16 |TOSHIBA | MMU-APOO91IWH 4, NP kanceldrie
KI17 | TOSHIBA | MMU-APOI21YH 4. NP kanceldrie
KJ 18 I TOSHIBA | Kandlova 4. NP kanceldrie
KJ 19 |TOSHIBA [ MMU-AP(0271WH 4. NT kancelarie
KI20 | TOSHIBA | MMU-APO182SH 4. NP kancelarie
KI 21 |TOSHIBA | MMU-APO182SH 4. NP kancelarie
KJ 22 |TOSHIBA | MMU-APO121YH 4. NP kancelarie
KI23 | TOSHIBA | MMU-APO271WH 4. NP kancelérie
KI24 |TOSHIBA | MMU-APOI21YH 4, NP kanceldrie
KI25 |TOSHIBA | MMU-AP0271WH 4. NP kancelarie
KJ26 |TOSHIBA MMU-APOIZIYH . 4. NP kanceldrie
KI27 | TOSHIBA | MMU-APOI51WH 4, NP kancelarie
KJI28 |TOSHIBA | MMU-APOI31WH 4. NP kancelarie
KJ1 ITOSHIBA | MMU-APOO91WH 3. NP kancelarie
Kiz2 |TOSHIBA \ MMU-APG18IWH 3. NP kanceldrie
KJ3 |TOSHIBA | MMU-APOISIWH 3. NP kancelarie
Ki4 [TOSHIBA | MMU-APGISIWH 3. NP kancelarie
KJ5 | TOSHIBA | MMU-APO091IWH 3. NP kancelarie
KJ 6 |[TOSHIBA | MMU-APOI21YH 3. NP kancelarie
KI7 |TOSHIBA | MMU-APOO7IWH 3. NP kancelarie
KJ8 |TOSHIBA | MMU-APOI21YH 3. NP kancelarie
KJ9 |TOSHIBA | MMU-APOIS1IWH 3. NP kanceldrie
KJ 10 | TOSHIBA | MMU-APQISIWH 3. NP kanceldrie
KJ 11 |TOSHIBA | MMU-AP009 IWH 3. NP kancelirie
KJ12 |TOSHIBA | MMU-APO181WH 3. NP kanceldrie
KJ 13 |TOSHIBA | MMU-APOO7IWH 3. NP kanceldrie
KJ 14 |TOSHIBA | MMU-APOO7EWH ‘3. NP kanceldrie
KJ 15 |TOSHIBA | MMU-APOI8IWH 3. NP kancelarie
Kilé |TOSHIBA | MMU-APOI81IWH 3. NP kanceldrie
KJ17 |TOSHIBA | MMU-APOISIWH 3. NP karncelarie
K318 |TOSHIBA | MMU-APO151WH 3. NP kancelarie
KJ 19 | TOSHIBA | Kandlova 3. NP kancelarie
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KJ20 |TOSHIBA | MMU-APOISIWH 3. NP kancelarie
KJ21 |TOSHIBA MMU-APO091WH 3. NP kancelarie
KJ22 | TOSHIBA | MMU-APOI121YH 3. NP kancelarie
KJ23 |TOSHIBA | MMU-APOI121YH 3. NP kanceldrie
KJ24 |TOSHIBA | MMU-APOI21YH 3. NP kancelarie
K325 |TOSHIBA | MMU-APOIS1IWH 3. NP kancelérie
Ky26 |TOSHIBA | MMU-APOI121YH 3. NP kancelarie
KJ27 |TOSHIBA | MMU-APO181WH 3. NP kancelarie
K728 |TOSHIBA | MMU-APO181WH 3. NP kancelérie
KJ29 |TOSHIBA | MMU-APOI21YH 3. NP kancelérie
KJ 30 |TOSHIBA | MMU-APO241WH 3. NP kancelarie
KI1 |TOSHIBA | MMU-APO181MH 2. NP priestor vedenia
KJ2 |TOSHIBA | MMU-APO18iMH 2.NP priestor vedenia
Ki3 |TOSHIBA | MMU-APOO91IWH 2.NP priestor vedenia
Ki4 |TOSHIBA | MMD-APQO481H GR- Kanilova KJI
KJ5 |TOSHIBA | MMU-AP0091WH 2.NP priestor vedenia
KJl6 |TOSHIBA | MMU-APO071WH 2.NP kanceldrie
KJ7 |TOSHIBA | MMU-APOISIWH 2.NP kancelarie
KJ§ |TOSHIBA | MMU-APO151WH 2 NP kancelarie
KI9 |TOSHIBA | MMU-APO121YH 2.NP kancelarie
KI10 |TOSHIBA | MMU-APO121YH 2.NP kancelarie
KI1 |TOSHIBA | RAS-BIOSKVP-E 2 NP relaxaéna zona
KI2 |TOSHIBA | RAS-MI3SKV-E 2.NP relaxaéna zéna
KI3 |TOSHIBA | RAS-MI13SKV-E 2.NP relaxaéna zona
Ki4 |TOSHIBA | RAS-BI1GSKVP-E 2.NP relaxaénd zéna
KI1l |LG A 1.NP PodateTha
KJ2 |TOSHIBA | RAV-SMEG4UT-E 1.NP Vstupné foyer
KJ3 |TOSHIBA |RAV-SMEO4UT-E 1.NP Konferenéna miestnost’
Ki4 [TOSHIBA |RAV-SM1102UT-E 1. NP vstupné foyer
KI1 |HIROSS |HCEOLO 3.NP serveroviia
KI2 |HIROSS |HCEOL7 3.NP serveroviia
KI3 |HIROSS |HCEOLD 3.NP serveroviia
KI4 |HIROSS |HCEJL7 3.NP gerverovha
e . Vaduchotechnika - Administrativna budova © -
V7T 1 gm E;};iava ventilator, ohrievag, chladié, Jedéleti
VZT2 AKiMA E;);iava ventilitor, chrievag, chladic, Kuchyfia
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MaR g]}\/{ A Riadenie VZT iﬁ;?g;la -
Dispefing
Vankajsie k]iinaﬁzaéhé jednotky umiestnené na streche a pod oknami na 1.NP (iba pre priéstbfy 1.NP).
om. | el e e | chladivoa moistio
KJ1 |DAIKIN [2MKS50FV1B 3.NP R410 A 2kg
KJZ2 |DAIKIN |2MKS50FVI1B 3INP R410 A 2 kg
KJ3 |DAIKIN |2MKS50FV1B 3INP R410 A 2 kg
KI4 |DAIKIN |2MKS50FVIB 2.NP R41G A 2 kg
Kis |DAIKIN |RKS35F2VIB 2NP R416 A 1 kg
KJ6 [|DAIKIN |RKS35F2VIB 2NP R410 A lkg
KJ7 |DAIKIN |RKS35F2ViB 2.NP R410 A 1kg
KJ8 |[TOSHIBA | RAS-13SAVR-E 1.NP R410 A 0,85 kg
KI9 |TOSHIBA | RAS-10SAVR-E I.NP R410 A 0,80 kg
KJI 10 |TOSHIBA | RAS-10SAVR-E LNP R410 A 0,80 kg
KJ11 |TOSHIBA | RAS-10SAVR-E 1.NP R410A 0,80 kg
Ki12 |TOSHIBA | RAS-10SAVR-E L.NP R410 A 0,80 kg
KJ 13 |TOSHIBA | RAS-137SAV-E3 1.NP R410 A 0,80 kg
KJ 14 |TOSHIBA | RAS-1375AV-E3 1.NP R410 A 0,80 kg
KI15 |DAIKIN |RKT-60E3VIB 3.NP Server R410 A 1,50 kg
Kil6 |TOSHIBA | RAV-SPRO4AT-E 3 NP Server R410 A 2,80 kg
K317 |TOSHIBA | RAV-1103AT-El 3.NP Velin' R410 A 2,10kg
Dispeding
NI S N - Vnutorné klimatizatne jednotky ™ 0 N
B Ozn 1o znaéka S typ Rt T . ; . "_ﬁmi'estn'enje B L
KJ1la |DAIKIN FTKS25D3VMW 3.NP kanceldrie
KJ 1b | DAIKIN FITKS25D3VMW 3.NP kancelarie
KJ2a |DAIKIN FTKS25D3VMW 3.NP kancelarie
KJI2b |DAIKIN. FTKS23D3VMW 3 NP kancelarie
KJ3a |DAIKIN FTKS25D3VMW 3 NP kancelarie
KJ3b |DAIKIN FTRS25D3VMW 3 NP kancelarie
KJ4a |DAIKIN FTKS25D3VMW 2 NP kancelarie
KJ4b |DAIKIN FTES23D3VMW 2.NP kancelarie
KJ5 |DAIKIN FTKS35D3VMW 2.NP kanceldrie
KI&6 |DAIKIN FTKS35D3IVMW 2.NP kancelarie
KI7 |DAIKIN FTKS35D3VMW 2.NP kancelarie
Ki8 |TOSHIBA RAS-13SKVR-E L.NP kancelarie
KJ9 |TOSHIBA RAS-10SKVR-E L.NP kancelérie
KJ 10 | TOSHIBA RAS-I0SKVR-E 1.NP kancelarie
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[ RAS-10SKVR-E

KJ11 |TOSHIBA 1.NP kanceldrie
KJ 12 |TOSHIBA RAS-10SKVR-E 1.NP kancelarie
KJ13 | TOSHIBA RAS-1378KV-E3 1.NP kancelarie
KJ14 |TOSHIBA RAS-137SKV-E4 1 NP kancelérie
KJ 15 | DAIKIN RKS-60E3VIB 3.NP server
Kile |TOSHIBA RAV-SMS03UTP-E 3.NP server
KJ17 [ TOSHIBA RAV—l 103UT-E 3.NP velin
D ne e e -_-_Vzduchotechmka Dlspecmg R T
e 02 | znacka S . '_ i typ R AT T umiest_n‘enie:_:- Bl
VZT 1 SYSTEMAIR Zostava Ventilétor, $pirdla, ﬁlter §atﬁa

Administrativina budova - Pristavba

Vonkajsw klimatiza&ne Jednotky umlestnene na streche budovy

oz znacka O mpbe G pousité pre priestor - S chlachvo a mnozstvo
KJ1 JTOSHIBA | MMY-MAP 1201HT8 |2 NP az 4 NP kancelarie R410 A 12,5 kg
KJ2 TOSHIBA  MMY-MAP 1001HTS ;2 NP aZ 4. NP kanceldrie R410 A 12,5kg
KI3 |TOSHIBA ; MMY-MAP [001HT8 |1.NP Kancelaric R410 A 12,5kg

Administrativna budova - Pristavba

Vntitorné khmat}zacne ]ednotky-.-"". Sl

'52[1___::_._ = :'Zl_la_ékazz-:' lip i SEoN u}]}legtneme
KI1 TOSHIBA | MMU-APOO7IMH 2.NP pnstavba
KJ2 TOSHIBA | MMU-APOO71WH 2. NP pristavba
KI3 TOSHIBA | MMIUI-APOL51MH 2. NP pristavba
KJ4 TOSHIBA | MMU-APOO7IMH 2. NP pristavba
KI5 TOSHIBA | MMU-APO151MH 2. NP pristavba
KIé6 TOSHIBA | MMU-APOO71WH 2. NP prigtavba
KJ7 TOSHIBA | MMU-AP0O71WH 2. NP pristavba
KJ8§ TOSHIBA | MMU-APOO7TWH 1. NP pristavba
KJ9 TOSHIBA | MMU-APO151IMH 1. NP pristavba
KJ 10 | TOSHIBA | MMU-APO0SIMH 1. NP pristavba
KJ 11 |TOSHIBA | MMU-APOQO9TMH 1. NP pristavba
KJ 12 |TOSHIBA { MMU-APO091MH 1. NP pristavba
KJ13 |TOSHIBA | MMU-APG15IMH 2. NP pristavba
KJ14 | TOSHIBA | MMU-APOOS1IWH 2. NP pristavba
KI 15 |TOSHIBA | MMTJ-APO091WH 2. NP pristavba
KJ16 |TOSHIBA | MMU-APO091WH 2. NP pristavba
KJ17 [TOSHIBA | MMU-APO121WH 2. NP pristavba
KJ 18 |TOSHIBA | MMU-APO091WH 2. NP pristavba
KJ 19 | TOSHIBA | MMU-APOO7IMH 2. NP pristavba
K120 | TOSHIBA | MMU-AP0091WH 2. NP pristavba

Strana 9 z 10




KJ21 |TOSHIBA MMU-APO121WH 2. NP pristavba
KJ22 |TOSHIBA {MMU-APOI5IMH 2. NP pristavba
KJ23 |TOSHIBA | MMU-APOI21WH 2. NP pristavba
KJ24 | TOSHIBA | MMU-AP0O071WH 3. NP pristavba
KJ25 |TOSHIBA |MMU-APOL51IMH 3. NP pristavba
KJ26 |TOSHIBA | MMU-APO091WH 3. NP pristavba
KJ27 |TOSHIBA |MMU-APO151IMH 3. NP pristavba
KJj28 |TOSHIBA | MMU-APOLSIMH 3. NP pristavba
K325 |TOSHIBA | MMU-APO271H 3. NP pristavba
KJ30 |TOSHIBA | MMU-APO151MH 3. NP pristavba
KJ31 |TOSHIBA | MMU-APOO71WH 3. NP pristavba
K332 |TOSHIBA | MMU-AP0O151IMH 4. NP pristavba
Ki33 |TOSHIBA |[MMU-APOISIMH 4. NP pristavba
KF34 |TOSHIBA | MMU-AP0271H 4. NP pristavba
KJ35 |TOSHIBA | MMU-AP0271H 4. NP pristavba
KJ36 |TOSHIBA | MMU-AP0O271H 4. NP pristavba

Obhbliadka miesta poskytovania predmetu zakazky:

Nepozaduje sa, aviak v pripade ziadosti zaujemeu ju SOI umoziuje.

Dizka trvania zmluvy:

48 (Styridsatosem) mesiacov odo diia nadobudnutia platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytovani

sluzieb.

Strana 10z 10




Priloha £.7

SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
USTREDNY INSPEKTORAT SLOVENSKEJ OBCHODNEJ INSPEKCIE
SO SIDLOM V BRATISLAVE
Bajkalska 21/A, P. 0. BOX 29, 827 99 Bratislava

Specifikieia ceny

Nézov predmetu zikazky: Servis klimatizaénych jednotick a vzduchatechniky pre potreby nehnutel'nosti v sprave SOI - Bratislava

Identifikaéné adaje nchidzada:

Obchodné meno / Meno a priezvisko: AZ KLIMA 5K, s.ro.
Sidlo / Miesto podnikania- Tomasgikova 28/C. 821 01 Bratislava
1C0; 35 796 944

DIC: 2020234909

1€ DPH: SK2020234909

Kontaktna osoba: Katarina Jurikeva

Telefonae Eisto na kontaktnd osobu: 0903 410 124

Email na kontakinil osobu; kataring jurikova@/azklima sk

Polet Tkove
Por. Ponis * opakovani C“ .::‘::e' Jednotkovd cena | Celkovd cena Pomgmia
tislo P rotne Gl (v€bezDPH) | (v € bez DPH)
(48 mesiacov)
(12 mesiacov)
Pravidelna kontrola Klimatizacnych zariadeni v zinysle zikona ¢,
1. |286/2009 o fludrovanych sklenikovych plynoch a o zmene a doplazni | 4 145,00 580.00
niektorych zikonov
Servis pred zadiatkom letngj sezony na vetkych zariadeniach &
2 Yy 2212
“ |Klimatizacie a vietkych zariadeniach vzduchotechniky L 4 0,00, batzon
3 Servis pred zn_mm}:nm zimagj s_czﬁny m \’?EF&'?’EI’I zariadeniach 1 4 1373,00 5492.00
vzduchotechniky a na zariadeniach klimatizdcie serverovne
* Rozsah a poziadavky na predmet zikazky st definované v Opise predmetu zikazky,
Celkavi cena v € bez DPH 27 284,00
Poznimka:

Uchddzat vyplni vyzliené bunky, Uchddza2 vyplni ceny v €. max. na 2 desatinné micsta. V cene musia byt zahruté vetky ndklady sivisiace priamo & nepriamo s poskytovanim sluzby

V Bratislave. dn,1:|
Ing. Jaroslav Ha‘iﬁiuskﬁ. konatel Ing. %Sd\g} Jandzik. konatel

\
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Priloha &. 9
Priloha €. 3 k Zmluve o poskytovani sluZieb

Zoznam subdodavatel’ov a podiel subdodavok

Nazov predmetu zdkazky: Servis klimatizacnych jednotiek a vzduchotechniky pre potreby
nehnutel'nosti v sprave SOI - Bratislava

V silade s ustanovenim § 41 ods. 3 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov verejny obstaravatel’ pozaduje od
uspeSného uchddzaca, aby najneskdr v ase uzavretia Ramcovej dohody uviedol:

1. udaje o vSetkych zndmych subdodévateloch v rozsahu obchodné meno/nézov,
sidlo/miesto podnikania, ICO, zépis do prislusného registra;

2. udaje o osobe oprdvnenej konat’ za subdodévatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa

pobytu, ddtum narodenia;

predmet subdodavky;

4. podiel zdkazky zabezpetovany subdodavatel'om.

W

Podi
Osoba opravnena Predmet Podiel it dc())cill;\lfok
P. ¢. | Subdodavatel’ konat’ za m subdodavok
dhilo ikt subdodavky v %k Vv eur
R ’ bez DPH*
—
1. s
Z. -
3 S
P
V Bratislave,daaf (e
Ing. Jalloslav Hancmsky konatel’

Ing. Andrej Jandzik, konatel’
AZ KLIMA SK, s.r.o.

* uchadza¢ zodpoveda za spravne uvedeny podiel hodnoty v %, resp. v eur bez DPH
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